
1942; Лучшее обзорное исследование об Экхарте: Delia Volpe G. II misticismo speculativo 
di maestro Eckhart nei suoi rapporti storici. Bologna, 1930; частные и популярные 
исследования: Koch J. Meister Eckhart und die jiidische Religionsphilosophie des Mittelalters // 
Jahresbericht der Schlesischen Gesellschaft fur vaterlandische Kultur. Breslau, 1928; Dempf A. 
Meister Eckhart. Eine Einftihrung in sein Werk. Leipzig, 1934. 

Таулер: Sermons de Tauler, traduction sur les plus anciens manuscrits allemands, par les RR. 
PP. Hugueny, Thery, O. P. P., 1927—1935, vol. 1—3 (1-й том открывается превосходным 
введением). 

Сузо: Bihlmeyer К. Heinrich Seuse, Deutsche Schriften. Stuttgart, 1907, Bde. 1—2; Hornstein 
X. de. Les grands mystiques allemands du X I V siecle. Eckhart, Taulere, Suso. Lucerne, 1920; 
Zeller R. Le bienheureux Henri Suso (m. 1366). P., 1922. 

Рейсбрук: (Euvres de Ruysbroeck l'Admirable. Traduction du flamand par les Benedictins de 
Saint-Paul de Wisques. Bruxelles; P., 1915, 1917, 1920, 1928, 1930, 1938, vol. 1—6; De Vreese 
W. Jean de Ruysbroeck ou Jan van Ruusbroec (art.) // Biographie nationale de Belgique, 1 9 0 8 — 
1910, 
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v. 20, col. 507—591; Wautier d'Aygalliers A. Ruysbroeck l'Adm?rable. P., 1923; Dolezich G. 
Die Mystik Jan van Ruysbroecks. Breslau, 1926; Jan van Ruusbroec Leven, Werken 
(коллективный труд, опубликованный Антверпенским обществом Рей-сбрука). Mechelen; 
Amsterdam, 1931 (на с. 3 2 5 — 395 помещена исчерпывающая библиография); специальный 
номер «Ons geestelijk Erf», 1932, t. 6, N 3—4; Brigue L. Ruysbroeck (art.), Dictionnaire de 
theologie catholique, t. 14, col. 408—420. 

Харфиус: Verschueren L. (O.F.M.). De Heraut van Ruusbroec // Jan van Ruusbroec Leven, 
Werken, p. 230—262 (библиографическое описание издания см. в конце предыдущего 
раздела): Негр Hendrik (O.F.M.). Spieghel der volcomenheit. Antverpen, 1931, t. 1—2; Groult 
P. Les mystiques des Pays-Bas et la litterature espagnole du X V I е siecle. Louvain, 1927. 

Примечание. Заключительная часть настоящего раздела, касающаяся влияния Рейсбрука и 
начинающаяся словами «Нельзя и пытаться оценить эту акцию...», является 
произведением аббата А. Комба (Combes), который пожелал написать ее по нашей 
просьбе, и мы сердечно благодарим его за великодушие. 

7. ЖАН ЖЕРСОН 

И ИТОГИ X I V СТОЛЕТИЯ 

На протяжении всего X I V века Парижский университет сохранял характер учреждения 
Церкви, который он обрел с момента своего основания. Огромный контингент 
иностранных студентов распределялся между тремя «нациями» — пикардийской, 
нормандской и германской, которые вместе с французской «нацией» составляли мощное 
ядро его научного и студенческого сообщества. Что касается самих преподавателей, то 
они прибывали туда из всех европейских стран: Шотландии, Англии, Бельгии, Германии, 
Италии, Испании — точно так же, как и в предшествующее столетие. Единственное 
видимое отличие заключалось в том, что доля прославленных французских 
преподавателей стала существенно большей, чем в XIII веке. Дюран из Сен-Пурсена, Петр 
Ауреоли, Жан Буридан были, конечно, не того класса, как Дуне Скот или Оккам, но после 


